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Segunda carta de San Pablo a
TIMOTEO

Timoteore, Pablo T quénaroticOare queti

1-2 ;Naboati mu, Timoteo? Yu faja Pablo vime
cutigu, adi quetire mure ucacOagé. Yu macure
bajiro yu maigé mu fajare “macue” mure yaja ys.
Mure quénarotigs, manijacua Diore, to yicOari, mani
wju Jesucristore quéne, ado bajise mure sénibosaja

u: “Quénaro mua racaifarotire yird ire ejarémofia”,
mure yisénibosaja yu.

“‘“Manire rijabosayumi Jesucristo” yirdre ina
rijato beroju tudirijabeticOato’ yigu, yu catisere
inare Isirucwja”, yicUmasifiumi Dios. To bajiro
1 yiclmasire ti fajare, “Ti quetire Jesucristore
gotibosagu, to bajise gotimasiocudiruacuja mu”,
yicGafiumi Dios, yure.

“Jesucristo 1 bajirere masare gotimasio
tujabesa”, Pablo Tyire
3 Yu ficwa Diore Ina récubuomasiriarore ba-
jirone Ire récubuoaja yu quéne. Ymuare, fiamire
quéne ire yu Sé€nijama, “Dios 1 ejarémojare, ire
quénaro ajitirénugé Nacami Timoteo” yimasigé fari,
“Quénaro yaja mu”, ire yivariquénartigliaja yu. 4 To
bajiro yu yijama, mure yu vadiveocatiréms mu
oticatire tuolacOari, mure buto Taruaja yu, mu raca
Navariquénara. > Mu fico Loida, mu jaco Eunice
quéne, Cristore mu ajitirénuroto rijorojune ire aji-
tirénurd flacama na. “Ina ajitirénucatore bajiro
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1 quéne quénaro ajitirénugé Nacami” yituolacOari,
“Quénaro yaja mu”, Diore ire yivariquénaja.a

6 To bajiro mure yituolagé fiari, ado bajise mu
tudituolarotire bojaja yu: Mure yu dmo Nujeorone,
“Adi fiaja mu moaroti Dios 1 clire” Diore yu yigoti-
bosarone, quénaro mu yirotire mure wjoyumi Dios.
To bajiro mure 1 yire ti fiajare, tire masiritibecune,
mu yimasiro cOro variquénase rdca quénaro yicda
Narucwja mu. 7 Mani tuolabojonerotire yige me
manire gjoyumi Dios. Ado bajirojua mani yirotire
yige manire gjoyumi: Jesus 1 bajirere mani goti-
jama, gotigiiibetirotire, masare mani mairotire,
to yicdari rojosere yiruaboarine, tire mani yibe-
tirotire yigs, manire wjoyumi Dios. 8 To bajiri,
mani wju Cristo 1 bajirere gotiglibesa. Cristo 1
bojasere yigu fari, tubibe ecocaju yu quéne. “Cristo
suorine tubibe ecoyumi Pablo” yiglibecune, ado
bajirojua tuoiafla mu: “Cristo 1 bojasere yigu
Nari, Pablo rojose 1 tdmuorore bajiro tdmuoroti
ti fiaboajaquéne, Cristo suori quénaro Dios 1 yise
quetire 1 ejarémose raca gotimasioca Narucuja
yu”, yituolafia. 9 Cristo 1 rijabosare suorine, “Ro-
jose mana flaama”, manire yilafiumi Dios. To
yicOari, “Yu yard fari, quénaro yird fiafia”, manire
yiyumi. Adi macarucuro 1 rujeoroto rijorojune,
“Inare mairucuja” yimasir'i fiari, quénase mani yi-
betiboajaquéne, “Rojose mana faama”, manire
yilafiumi Dios. 10 “Inare mairucuja yu” 1 yiriarore
bajirone yigu fari, adigodoju Jesucristore cdafiumi,
manireirijabosarotire yiga. To bajiri Dios manire
i yire sworine mani masibetiborotire, “Manire

d 1:5 Hch 16.1.
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buto maiamiDios”, yimasiaja mani. To yicdari, “Je-
sucristo manire rijabosayumi” mani yituoiajama,
mani rijato beroju “Tudirijabeticfato” yigu, Dios
i catisere manire 1 Isire quetire ajird fiari, mani
bajirotire gliibeaja mani.

11 “Ti quetire ajitiréanuato masa” yigu, gotima-
siocudirocure yure cdafiumi Dios. 12 To bajiri,
1 bojarore bajiro gotimasiocudigus fari, tubibe
ecocOari, rojose tdmuoaja yu. To bajiro ba-
jigu Naboarine, yure ejarémogére Cristore quénaro
masigé MNari, ti quetire gotigliibeaja yu. To bajiri,
“Yure Ina siaboajaquéne, Cristore ajitirénurdjuama,
quénaro yu gotimasiorore bajirone ‘Gotimasiocda
Nato’ yiga, muare ejarémoc0a fNarucumi”, ire yimasi-
aja yu. To bajiro 1 yird fari, Jesucristo 1 tudieja-
jaquéne, gotimasiocda Narwardma.

13 To bajiri, mure yu gotimasiocatire bajirone
gotimasioca fafia. To bajiro mu yijama, “Jesucri-
store ajitirénurdre manire maiami Dios” yimasigé
Nari, “Manire 1 mairore bajirone inare quéne yu
mairotire yigu ejarémorucumi” yituolacOari, mu go-
timasiordre Inare maifia. 14 Dios 1 ejarémose réca
tuoTacOari, “Cristo suorine quénaro Dios 1 yise que-
tire gotimasiorocu fiaja yu”, yicaju mua. To ba-
jiri, “Quénaro gotimasioato” yigu, Esp'iritu Santo 1
ejarémose raca mu yimasiro cOro yirtigtifia. Gajera
mu gotimasiorore bajiro me ina gotijama, “Ba-
jibeaja. Ado bajirojua bajiaja”, inare yigotirucuja
M.

15 Asia sitaju vadiriard Cristore ajitirénura,
yu babard faboacana yu tuju vadiboarine,
ejadimenane, tudicoarere jére masigdja mu.

Ina fafiuma Figelo, Hermogenes, to yicOari
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gdjerd quéne. 16-18 To bajiro Ina bajiboajaquéne,
Ones'iforo vame cutigujuama, “Yu baba facami
Pablo” yituolagiiibecu fari, tubibe ecocdari yu
Narimacare ejacOag@ijuma, macaswoasumi, yusre
bujacdariju “Tujagusa” yigu. Yure bujacOari, c0joji
me quénaro yure 1 yijare, variquénacaju yu. I
farimaca Efeso vame cuti macaju yu ejajaquéne,
quénaro yure ejarémorliglicami. Tire masigéja mu.
To bajiro yicacu 1 fiajare, “I ya vianare Tamaic@ari,
quénaro yiba mu, masare mu beseriramu ti ejaro”,
ire yiséniiaja yu, mani ujure.

2

“Cristo T bojasere yibosagu fiarucuja mw”, Pablo
yire queti

1Yu macure bajiro bajigu, ado bajise yu gotisere
quénaro ajiya mu: “Ire ajitiréinugé yu fajare, yure
TamaicOari, quénaro yu yirotire yure sjoyumi Jesu-
cristo” yimasigé fari, 1 bojase rine yicda fiafia mu.
2 Mure yu gotimasiocatire gdjerdre quéne gotima-
siocaju yu. To bajiri, jajard flacama “Riojo gotiami
Pablo” yird. Tire riojo gotimasioronare gdjerdre
gotimasiorotirucuja mu, “Cristore ajitirénura fato
ina quéne” yigu.

3 Surara masu, rojose Iire tdmuoroti ti
flaboajaquéne, T wju 1 bojarore bajiro yigumi. Ire
bajirone bajiroti fiaja mure quéne. Jesucristore
ajitiranugé fari, “Pablo rojose 1 tdmuorore
bajiro rojose tdmuoroti ti fiaboajaquéne, Cristo 1
bajirere gotimasiocfa farucuja yu” YyituolacOari,
gotimasiortiglifia. 4 Surara 1 moajama, uju 1
Tavariquénarotire bojagu fari, 1 rotise rine moagami.
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> To bajiro bajiaja ajerimasure quéne, “Gdjerdre
ajerétogtisa” yiboagure. Ajere vdmere bajiro 1
ajebetijama, 1 ajeboase vaja, vaja bujabecumi.
6 Gajeyere quéne ado bajiro yaja mani: “Vese
moagiéma, Ijua faami ti vese ti rica cutiro,
juasworocuma”, yaja mani. 7 Mure yu gotisere
quénaro tuolafia. Quénaro mu tuOlajama, gajerdre
mu gotimasiorotire “Tuolamasiato” yigs, mure
ejarémorucumi mani uju.

8 Cristo 1 bajirere masiritibeticdafia: Yju
David fiamasir'i jdnami, rijacoaboarine Dios
suorine quéna tudicatir'i fiaami Jesus. To bajiri,
“Rotimuoragdrucumi” yigy, Dios 1 cOar'i flaami. To
bajiri, tirene gotirtigliaja yu, masare gotimasiogé.
9 Tire gotimasiogé fari, rojose yir'ire bajiro
cOmemarine sia ecocdari, tubibe ecoaja yu. Yure
ina tubibeboajaquéne, Dios ocajuama gotituja
ecobetiruaroja. 10 To bajiri, “Ina farsardma yu
yard” Dios 1 yilariard quénaro Ina Rarotire yigs,
rojose tdmuoaja yu. Cristo 1 bajirere ajitirénurd
fari, “Ina rijato beroju Diordca quénaro fiaruardma”
yigu, gotimasiocOa faja yu.

11 Ado bajiro gotire riojo fiaja:

Cristore ajitirénurd fari, rojose yireaboarine, tire
mani yibetijama, mani rijato beroju quéna
tudicaticOari, 1 raca quénaro farligliruaraja.

12 G&jerd rojose manire Ina yiboajaquéne, Dios I
bojarore bajiro mani yicda fiajama, & ve-
caju I rotiroju 1 rdca faruardja mani quéne.
To bajiboarine, “Jesure ajitirénurd me fiaja
yua” mani yijama, 1 quéne, 0 vecaju 1 jacu
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faro rijorojua, “Inare masibeaja”, manire
yiracumi.

13 Mani yirore bajiro yimena fiaboarine, “To ba-
jirone bajigumi Dios quéne”, yituolaroti me
Naja. Socague me faami Ima. “Yirucuja” 1
yirore bajirone yigu fiaami.

“Dios Thojarore bajiro quénaro yiya”, Pablo Tyire
queti

14 To bajiro mure yu gotisere, Cristo 1
bajirere gotimasiorimasare inare gotiya, “Tire
masiritibeticGato” yigu. To yicOari, gaje vdme
ado bajiro inare gotirémofia: “Socase Ina yise
Uni sworine gamerd oca josabesa. Tire mua
yijama, masare no bajiro yiejarémobetoja. To
bajiri, socase ina yisere ajianane, quénasejuare
ina ajirsaboasere ajimavisia twjacOardma”, Inare
yigotiya mu. 15 To yicdari, Cristore ajitiranurdre
gotimasiogé fari, Dios mure I Tavariquénarotire
yigy, mu yimasiro cro variquénase rdca quénaro
y1ruguna To bajiro yigu fari, bojonebecune,
mu yirliglisere ire gotirucuja mu. 16 Adigodoaye
r'lne tuolacOari, “Gamerd TMagdto mani” 1Ina
yijama, 1Inare ajibesa. Tire tuolavariquénard
Nari, Diojuare ajibeticdari, rojosejuare butobusa
yirfituana yirdmab 17 Socase ina gotimasiosejuare
ajisayacdari, Dios ocare ajiboariard, jdjardbusa
Narlituareardma socasejuare ajird. To bajiro
bajiyuma, Himeneo, to yicOari Fileto vame
cutigu quéne, Cristore ajisuyaboariard. 18 Cristo
1 bajirere riojo ajisuyaboariard, socasejuare
ajisuyacodari, Ina gotimasiojama, “Jére rijariardre

b 2:16 1Ti1.4;4.7;6.20; Tit 1.13-14.
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Dios 1 catioriarému rétocoasuja’, yisocardma
ina. To bajiro ina yijare, Dios ocare ajitujacOari,
socasejuare ajisuyacoasuma sigéiri. 19 Socasere
ina ajisuyacoaboajaquéne, Dios ocare ajisayara
masujua, socasere ajisayabetirsardma ina. To
bajiro ina bajirotire yiro, ado bajiro gotiaja ti: “I
yardre Tamasiami mani wju”, yigotiaja. To yicdari,
gajeju ado bajiro gotiaja: “ ‘Jesure ajitirénurd faja
yuad’ yirdma, rojose ina yisere yitujajama, quénaja”,
yigotiaja ti.

20 Gotimasiore queti mure gotige yaja yu:
Gajeyelini jairo ti farivima, oro raca, to yicOari,
plata vdme cuti rdca Ina quénoria soturi rione
Nabetoja. Yucé rdca, riri rica ina quénoria soturi
quéne RNaroja. Jairo vaja cuti soturire TacOari,
gdjerd Ire 1na Tar@icubuorotire masiga fari, ado
bajiro tuoiagémi ti vi uju: “Namasurd ina ejajama,
inare bare ecagu, jairo vaja cuti soturi raca bare
jeorucuja”, yituolagémi, “Yure récubuoato ina”
yigu. “‘Yucdé rdca, to yicOari, riri rdca quénoria
soturine bare yu jeojama, yure récabuomenama’
yigu, yu cuose Maruaroja”, yigumi. Ti soturire
bajirone bajiaja mani quéne, Cristore ajitirénura.
21 Cristore ajitirénurd fiaboarine rojose yirdma, tire
yitwjacOari, quénasejuare Ina yijama, “Rojose mana
flaama. Ina suorine yure récubuorsardma gijerd
quéne” yigu fari, ire Tna yibosarotire rotiracami
Dios.

22 To bajiri, ado bajiro yirtiglifia ma: Mamara,
Diore ajimena, no Ina bojase ina yise Unire yi-
beticari, ado bajirojua yirlighifia: “I yirore ba-
jiro yigu Naami” Cristore Ire yituolacOari, quénase
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I'ine yirQiglifia. Diore, to yicOari “Jesucristore aji-
tiréinurd faja yea” yisocamenare quéne, maicoari,
mu rdca qUénaro Ina Rarotire yigw, (Uénaro Inare
yirtiglifia. 23 Adigodoaye rine tuoiacOari, “Gamera
NagOto mani” Ina yijama, Inare ajibesa, “Tire
mani gamerd Nagbboajama, quénabetoja” yimasiga
fari. 24 Mani uju bojasere yiguma, oca josabecu
Nagémi. Ado bajirojua bajigu Nagémi: G&jerdre
ajirécubuocdari, quénaro Inare yigs Nagémi. “Cri-
store quénaro ajitirénuato ina” yiga, quénaro go-
timasiogé fiagimi. 25 Dios ocare riojo gotima-
siomenare, Dios 1 bojarore bajiro quénaro yiruagu
RNari, Inare TamaicOari, “Ado bajirojua bajiaja”, inare
yigotimasiogami. Dios suorine ricatijua tuolacOari,
1 oca riojo gotimasiorere ina ajitirénurotire bo-
jagu fiari, to bajiro gotigumi. 26 I gotisere ajicari,
“Riojo gotiami” ire Ina yiajijama, “Satanas suorine
masare yitortiglifiujamani”, yird fiari, irotiboasere
yitujarsarama ina.

3

“Adi macarucuro ti jediroto rijoro ado bajiro ba-
jiraardma masa”, Pablo Tyire queti

1 Adi macarucuro tijediroto rijoro Diosibojarore
bajiro yirdma, buto rojose tdmuoruardma, jdjard
ado bajiro rojose yird ina fajare: 23 Gdjerdre
maituolamenane, 1Ina masu yejuare tuoiard
Narwardma. Jairo gdjoa cuord faboarine, jaibusaro
bojarémord flaruardma.  “Namasurd fiaja yua”,
yijaird farwardma.  Gjerdma, “Namasurd fiaja
yua” yituolard faboarine, “To bajiro bajird faja
yua”, yibetiruardma. Masare, Dios yere quéne,
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riicubuomena farwardma. Ina jacwa ina rotisere
cadimena Hfaruardma. Dios quénaro inare I
yiboajaquéne, “Quénaro yaja mu”, ire yimena
Narwardma. Gajerd raca quénaro Namena Naruardma.
Masa iaro rijorojua, socardne, “Ado bajise rojose
yima”, yigotird farwardma. Rojose ina yirua
tuolasere, “YibeticOato mani”, yimena Haraardma.
Quénaro yirdre Taterd flarsardma. 4 “Mua babard
Narwardja” yiboarine, Inare TIsireard faruardma.
“Rojose yibetiroti faja” yituolamenane, guaro
rojosere yira farwardma. Dios 1 bojasejua yiroti
Unirene yird, 1na bojasejuare yivariquénara
fAarwardma. S5 “Cristore ajitiranurd fiari, Diore
ricubuoaja” yigotird faboarine, Dios 1 bajirore
bajiro yibetiruarama.

To bajiro yirdre Tacdari, Inare baba cutibesa.
67 Tna {ina, no bojarone virire sdjacudird fari,
ado bajise tuoiardre rOmiare bujardma: Rojose
ina yirua tuoiasere, “YibeticOato mani” yibetiriara
fari, “Rojose mani yise vaja rojose tdmuoruaraja
mani”, yitwolardma. Tire tuolasutirititerd fari,
gajeye no bojase mame gotimasiorejuare
ajivariquénaruard fardma. To bajiri, socasere
quénaro Inare gotimasiordma. To bajiro ina
yijare, ajimasird faboarine, Dios oca riojo
gotimasiorejuarema masibetiruardma. To bajiri,
socardne gotitorimasare inare baba cutibetiroti
fiaja. 8 Inare bajiro yimasifiujard Janes, to yicdari,
Jambres vame cutigu. Diore gotirétobosagu, Moisés
Namasir'i, uju, faradnre ire 1 gotisere ajicOari, “Dios
ocare ajirécubuobeticOato” vyird, Talafiamanire
yilomasifiujard Ina. Ti Unire yird, adirémuri fard
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quéne, Diore ajitirénurdre, “Ajitirénubeticdato”
yird, socasere gotimasiordma. To bajiro yird fari,
rojose rine tuoiardma. To bajiri, Cristo ocare riojo
gotimasiorere ina ajitiranubetijare, “Yu macure
ajitirénura me fiaama”, Inare yilagéimi Dios. 9 Socase
gotimasiorimasare, “Cristore ajitiréanurd me
Naama” yimasibetiboarine, yoaro mene, “Socasere
gotirtigliama”, Inare yilamasicoarsardma masa. Tire
bajirone bajimasifiuja, Janes, to yicdari Jambres
mesare quéne. Ina yitosere masibetiboarine,
“Diore récubuomena fari, tuolamasimenare bajiro
yiyuma”, inare yilamasicoasujard masa jediro. To
bajiri, socase gotimasiorimasare baba cutibetiroti
Naja.

“Yu bajicatire tuolacOari, quénaro fiafla”, Pablo
Timoteore Tyire queti

10 Mu baba cutibetironare bajiro me
bajiaja mujuama. Yu gotimasiosere quénaro

ajitiranuadicaju  mu. “‘Dios 1 bojasere
yigusa’ yigw, to bajiro bajifiarligiami”, yure
yimasiaja mu.  “Yure ejarémorucumi Cristo”

yu Vituolasere, yure ajirécubuomenare rojose
yijlnisinibecy, yu maicOa Hhasere, to yicdari,
buto rojose tdmuoboarine, Cristore ajitirénuga
Nari, yu gotimasiocOa Rarliglisere masiaja mu.
11 Antioqu'ia, Iconio, Listra vdme cuti macariju
rojose yu tdmuocatire masiaja mu. To bajiro
rojose yure ina yirligliboajaquéne, gotimasiocda
Nacaju yu. Tocdrdcajine rojose yu tdmuocatire
yure yirétobosacami mani wju. 12 “Yu sigéine
rojose tdmuogé me bajiaja”, yituolaja. Tocardcune
Jesucristore ajitirénurdma, Dios 1 bojarore bajiro
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yird fari, rojose yiecoruardma. 13 Rojose ina
tdmuofiarone, socasere gotimasiorimasa quéne,
“Diore gotirétobosard faja yua” Ina yisocajama, Ina
masune socasere gotiecordre bajiro bajiruarama.
To bajiri, rojose yird, to yicOari, socasere
gotird quéne butobusa Dios 1 Tavariquénabetire
yirtituareardma.

14 To bajiro Ina bajiboajaquéne, mujuama,
Cristo ocare ajicOari, “Riojo gotimasiore fiaja” mu
yiajicatire ajitirénu tujabeja. “Yure gotimasiocana
riojo gotimasiocama”, yimasiaja mua. 15 To
yicOari, daquegu Tagéjune, Dios ocare masa
ina ucamasirere ajimasiadicaju mu. Tire mani
buejama, *“‘Jesucristo manire rijabosayumi’
yirdre quénaro Dios 1 yise quetire butobusa masira
Narltuareardja”, yimasiaja mani. 16 Dios oca masa
Ina ucamasire fajediro 1 ye fiaja. Tire ucamasiriara,
Dios 1 ejarémose rdca tuolacOari, ucamasifiujara.
Najediro ado bajiro manire ejar&moaja ti: Riojo
Namasusere manire gotimasioaja. “Rojose yigu faja
mu” manire yigotimasiocOari, “Tire yitujacdari,
ado bajirojga mu yijama, quénaja”’, manire
yigotimasioaja. To bajiro yicOari, quénaro
mani yirlQglirotire manire gotimasioriigliaja.
17 Dios ocare ajiguma, “I bojarore bajiro
quénaseayere yimasijeocOato” yiro, to bajiro
manire yigotimasiorligliaja Dios oca masa Ina
ucamasire.

4

“Cristore qjitiranurdre ado bajiro inare gotiya”,
Pablo Timoteore Tyire queti



2 TIMOTEO 4:1-2 xii 2 TIMOTEO 4:8

1-2 Namasuse mure gotigu yaja yu. Dios, T macu
Jesucristo quéne tire ajirdma. Jesucristo flaami,
Najediro rotirocu. Adigodojure tudiejac0ari,
catirdre, rijariardre quéne, mani yirere
facOfarucami. To bajiro 1 yiroti ti fajare, Cristo
i bajirere gotimasiocGa farliglifia. Masa
ina ajireajama, 1na ajiruabetijaquéne, TInare
gotimasiocOa Hafia. Rojose ina yirere, “Rojosere
yiyuja yua” 1na yimasirotire vyigs, quénaro
inare gotimasiofia. To yicOari, “Rojose yitujaya
mua”, Inare yiba. “Ado bajirojua mua yijama,
quénaruaroja”, Inare yigotiba. To bajiro inare mu
gotimasioboajaquéne, rojosere ina yicda fajama,
inare gotimasiocda fiarucwja mu. 3 Ado bajiro
bajiroti ti fiajare, quénaro Inare gotimasiorligifia
mu: Adirémueri Dios ocare mu gotimasiosere
ajirtigirdma masa. Berojuma tire ajitecOari, ina
ajiruasejuare gotimasiordre jiréocOari, “Yuare
gotimasiofia”, TInare yiruardma. 4 Dios oca
riojo gotimasiorejuare ajitwjacOari, tirémuana
ina tuolarligimasirejuare ajitirénureardma Ina.
5 Mujuwama, “To bajiro yiroma” yigu, roori
Narligliracuja mu. Rojose mure Ina yiboajaquéne,
Dios 1 bojase jediro yicOa farligliracuja mu. To
bajiro yigu fiari, “Jesucristo manire 1 rijabosare
figjare, Dios yard mua Tarwajama, rojose
mua yisere yitujacOari, Cristore ajitirénufia”,
yigotimasiocda farligliracuja me.

6J8re yujuarema, tire gotimasiog yu fiajare, yure
ina siaroti mojoroaca ruyaja. 7 Rojose tamuogé
Naboarine, mani sju 1 roticatire bajirone quénaro
yicoadicaju. To bajiri, tire yijeocbaja yu. 8 To
bajiro yigu yu fajare, masare Dios 1 Tabeseriramu ti
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ejaro, “ ‘Quénaro mure yaja’ yure yiracami Dios”,
yimasiaja yu. To bajiro yure 1 yijama, yu Sigérene
yige me yirucumi. Najediro adi macarucurojure
“Jesucristo tudiejaracumi” yituolardre quéne, to ba-
jirone yiracumi.

“Yure lagit vaba”, Pablo Timoteore Tyire queti

911 Yu rdca flaboagu, Demas vdme cutigu, yure
vaveocami, TesalOnica vAme cuti macaju vacua. Dios
yereimairo rétoro adigodoayere maigi fari, to ba-
jiro bajicami. Crescente vdme cutigujuare, “Gala-
cia sitanare Cristo ocare gotimasiorucuja mu”, ire
yicOacaju yu. To yicOari, Titore quéne, “Dalmacia
sitanare gotimasiorucuja mu”, ire yicOacaju yu. To
bajiri, Lucas sigéine flaami yu raca tujags. To bajiro
ti bajijare, yoato me busane vaya. Marcore Ire
macabujacOari, ire dmiaba. Yure ejarémogé vadi-
ato. 12 T'iquico vame cutigujuarema, Efeso vame
cuti macaju ire clacaju yu. 13 Mu vadijama, yu
sudiro joeadore yure dmiadibosaba. Troas vame
cutl macagu, Carpo vame cutigu ya viju clicaju yu.
Yu paperatutiri juadibosaba. To yicdari, gajeye
papera yu clicatire quéne juadimasucdama.

14 Alejandro vame cutigu, cOme rdca quénocdari,
ina récubuorotire yilsirimasu, buto rojose yure yi-
cami. Rojose yure 1 yicati vaja, ire quéne rojose
ire yirucumi mani sju. 15 Ire roori fiafia mu quéne,
“Rojose yure yiromi” yigue. Dios ocare mani goti-
masiocatire “Ajibeticdato masa” yigu, buto rojose 1
yicati fiajare, to bajiro mure yaja yu.

16 Yjard Tna Taro rijorojua, “Nie rojose yibecu
Naami” yure yiejarémord manicama. Yu
rdca Naboacana yure vaveojedicoacama. To
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bajiboarine, “Ti vaja, rojose Inare yibeticOato
Dios” yigu, Iire yis€niaja yu. 17 Yure 1na
vaveojediboajaquéne, mani ujuma, ejarémocda
Nacami. To bajiri, jud'io masa me fardre,
“Quénaro Dios yisere ajitirénuato ina” yigu, Inare
gotimasiocaju yu. Tire ajicdari, “Rojose yigu yaja

w”, yure yibeticama ujard, mani uju 1 ejarémose
ti fiajare. To bajiri, yure siaborona, slabeticama. 180
vecaju I rotifiaroju yu ejarotire bojagu fari, yure
ejarémocOa fagmi mani a]a To bajiri, gdjerd,
“Dios 1 bojabetire tuolato 1" yird, rojose yure
Ina yiboajaquéne, Ire ajitirénucda farucuja ye.
“Quénarétogi Naja mu”, ire yirécubuwomuoragoroti
Naja manire. To bajirone bajiato.

“Quénato masa”, Pablo Tyicdare queti

19 To bajiri mani mairare, Prisca vame cutigo,
S0 manaju Aquilare, to yicdari, Ones'iforo ya
vianare quéne, inare quénaroticOaja yu. 20 Erasto
vame cutiguma, Corinto macaju tujacoacami. Gaji,
Trofimo v@me cutigurema, 1 rijajare, Mileto vame
cuti macajuire clicaju yu. 21 Juebucu rijoro yoato me
busane vaya, “Pablo tuju ejagusa” yigu.

To bajiri, mure quénaroticdbama, adoana, Jesucri-
store ajitirénurd jediro. Eubulo, Pudente, Lino,
Claudia quéne, mure quénarotiama.

22 Mure quénarotigs, mani ujure ado bajiro mure
sénibosaja yu: “I réca farliglifia mu, mu bojasere
1 yirQiglirotire yiga. To yicOari, 1 rdcanare quéne,
quénasere Inare c0afia mu”, mure yisénibosaja yu.

To cOro fiaja.
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